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COUNTRE LOU GRAND MOGOSIN

——

1o sei di no coulero,
Ne m'en possede pas,
Dé veiré lo miséro
S'eitocha, s'engrova

Di ndtre peuplé de liberta.

Un ne fai re dau tout !
Quand vese lou coumerce
Suffvi, langui pertout

Per tant bien qu'un 'exerce,

Vou faut borra lou boutiquou. \\/‘J 0T 135
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A-vou besoin, fodard,

De cauco monivello,

De bilia, per hosard,

De cauco bogotello,
Courei, courei vit' an bozard !

Per beiire, per minj,

Per gronier, per cousino,

Per cova, per chambrd,

Per toupi, per no tino,
Per juga, per cura lou hourd,

Per se chaussd, peichi
Ou per na 0 lo chasso.
Per chantd, per dansd.
No viello, no besago,
Pinturo, couado, cadend,

% “ Voulei-vous n'eimirai, -
¥ Un fauteur, uno sello,
Sur un chopeu un jai
Per vétro demoueisello,
No gerlo, o’ un quite bolai?




Per possa, cauque fer ;
Per choffa, cauco grillo ;
Carto de I'Univers
Etmillo peceatillo,

Boun marcha !! Ré ly ei cher !

Pertant, n'io toun omi

Que vend lo meimo chauso.

N'io mémo toun vesi

Que, cha te souvent causo.
Perqué ne prenei-tu pas qui?

Quand i te servirian,

Co sirio dé counfiango,

Tou lou objet vendrian

Dé notro bello Franco ;
Daillours, lou teii n'en jovirian.

— Einoucen, direz-vous ;

Nou! Co n'ei par lo modo

De se furni cha nou.

Vous sei no vieillo brodo,
Boun’ 0 minja dau goletou !

Quante nous councissen
Lo Bello Jardiniéro,
Boun Marcha et Printemps,
Et Grando Meinogero,

Nio ma Poris per tou besoin.

Vous n'en noummé pas mai

De quello raco juivo ;

Un en veii lou trobai

Que nous prend et captivo
So quei de tro quand n'io pas m:

Lo prend tout not’ argent

Di so banqu’ infernalo

Et depouillo lo gent

Que quo n'en fai ma ballo
Quant’ a tort i I'y s'odressen.

Di lou viei boutiquou
Lou paubré piti diable
0 dou pas de cha nou
Vai peri misérable
Ne vendro re, resto tout sou...



Et quand ribo lou ten
De lo poya, lo traito,
Un hucher mau plosen
Viaulo quello retraito

D’un paubr’ et honeit’ einoucen.

Et Vargent ei parti
Di quello grando caisso
Per ne pu reveni.
Que fait-eu? 0 engraisso
Queu quun peuple deurio detrui.

Eitouna-vou, oprei,
Que nétre coumergan
N'occupe pas l'oubrei,
Lartisan, lou peisan,
Quand tout part di quet océan !

Mémo prosperita
Mémo bouno largesso
Ne pourrian pas tarda
De nous fa gentillesso
Si nous sobian bien nous eida.

Per nautrei, Limousi,
Di notro houno villo
Fosan la pervesi ;
Laissan lo peccotillo
Per lou bozard o per Poris.

t‘»
Ne cresei pas, pertant,
Que, fi de lo campagno,
Io sai resta peisan
Per vous chercha choragno ;
Aime lo liberta o prumier plan.

Di un raib’, un beu jour,
Viguei touto lo terro
Chossan sou viei vautour
Causo de touto guerro
Vendr’ et chota en libre cours.

Et queu raibe si court
Di n'oro rochonado
Vigue reta soun cours
Au soun de lelunjado
D’un sale chovan d'olentour.



Et qui mogosi grands
Que soun touto lo-causo ¥
Deurian poya d’autant
Niimpot sur chaco chauso ¥
Potento per chaque tolant. :

Tou 1ou mouyen deurian,
L'argent coumo lo terro,
Furni aux morts de fan
Empeicha lo misero

A mesuro qu'i soun pu grands.

.. Et moun cceur me fai mau
Quand-vesé un paubré diable,
Mau bilia, en socliadl,

Esse countribuallé, *

Poya l'iapot per qui *nimau !

Parle de qui richards®
Princei de lo finango
Quant L'orgi perautar;
Qui que rouenent 1o Frango
Per Targent, lou grand troguonard

Qui que néus rouenent tou
Per poya lour orgio
Que rendent molhurou
Tout’ un peupl’ en furio
Que vai muri necessitou.
t.k
Vota, vota I'impot
Qu’un peuplé vous domando.
Prenei ente n'io trop,
Legalisa loffrando
Lhumanita diro bravo. A
i

Etlo vou, lou grand jour
De leleci seguento
Vendro, di sou omour,’
Forto, recouneissento
Per courouna soun bienfaitour. L4

Faurillou.
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